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KALLAI KATALIN

DAL A HIANYROL

FEDERICO GARCIA LORCA: YERMA

Az oszloppal sok baja volt mar Csiszar
Imrének a Budapesti Kamaraban, a Karoly
koraton. Kerilgették a Sade markinéban,
ott magasodott a Kulcskeresékben. A
feladatot most a Yermaban sikerllt a
legfrappansabban megoldania. A szabad ég
alatti jeleneteknél terebélyes fa térzsének van
alcaz-

Kubik Anna (Yerma) és Ujvéri Zoltan (Juan)
(Koncz Zsuzsa felvétele)

va, benn a hazban pedig szentségtartd. Mindkét
formaban szimbolikus jelentéség, ahogy elter-
peszkedik a szinpad kdzepén: kint, a fa tévében
kegyetlen szenvedély burjanzik, 6lés és olelés,
bent, a négy mozdithatatlan fal kozott szenve-
délysorvasztd erkdlcsbél lehet mellette leckét
kapni. A kérnyezet mediterran, mondjuk, andalu-
ziai, akar Garcia Lorca, a (drama-) kolt6; fekete
és fehér, de nem naturalista, inkabb szimbolikus
jelentési, akar az oszlop meg a jaték maga. A
mozdulatoknak koreografiajuk van, tdimutatnak



onmagukon, tobbszdrds jelentést kapnak az él6-
lények meg a targyak is - a két, fekete ruhaba
bujtatott karvalyszer(i ségorné, a pasztora gyer-
mekkel, akik egy-egy kimerevitett pillanatban a
semmibél tlinnek elé. Az éjszaka vandorai vagy
épp a fényé, szenvedélyek hordozéi vagy éppen
békét jottek osztani - ki tudnd megmondani...

Szimbolikusan kélt6i maga a mi is, Yerma
dramaja, az orilt vaggyal gyermekre ahitozé
asszonyé. Szimbolikdja megélne naturalista
kornyezetben, de megél itt is, a halhatatlan 6sfa
tovében, ahol egy bikanak 0ltozott fil és egy fe-
hér ruhas leany a meleg éjszakan kultikus nasz-
tancot jar. Ez az el6adas legerotikussabb pilla-
nata, de ez is inkabb illusztralja, semmint
megjeleniti azt az 6rjongd vagyat, amely
Yermat, az erkélcs béklydit énként hordozo
asszonyt fesziti. Ebben a vagyban a nasz nem
cél, hanem eszkdz, a cél a gyermek, vagyis az
onmagunk folytatdsaba vetett hit elnyerésének a
bizonyossaga. Az eléadasbol egyébként a
nyilvanvald szandék ellenére sem sugarzik a
szexualitds. Ha az ot, alsonemliire vetkdztetett
mosénd - az idegesité fejhangon kantélé
Csonka Ibolyatdl a maskor erotikus szinpadi
jelenségnek mutatkozd Kerekes Viktoridig -
volna hivatott ezt a fajta funkci6t betélteni, akkor
az szomorU tévedés. (Bar gyanithatoéan inkabb
a fészerepldire koncentralé rendezdé krénikus
figyelmetlenségérdl van sz4.)

Kubik Anna attél lesz Yerma, hogy szuverén
egyéniség. Olyan, aki magatél értet6dd terme-
szetességgel kérdbjelez meg minden megkér-
déjelezhetd tarsadalmi konvenciot. Nem a tarsa-
dalom ellen l4zad ugyan, hanem a sajat sorsa el-
len, &m ez a l4zadés, amely az 6szténeibdl ered s
egyaltalan nem tudatos, az elsé pillanattél fogva
nyilvanvalo. Nem elfojtott, hanem rendre kit6ré
szenvedélybdl fakad. Kubik Yermaja nem titko-
|6zik, s6t, allandéan és folyamatosan a bajaval
traktalja a kdrnyezetét. Szerencsi Eva Mariaja mar-
mér csak a sajat anyasaga folotti, belé taplalt
szégyenérzet miatt 6rzi a Yermaval val6 baratsagot.
Timar Eva vigkedély(i regasszonya is megrémiil a
Yermaban lakozé pusztitd tliztl, Nemcsak Karoly
kissé merev Viktorja pedig ma-gatdl értet6déen
menekill messzire ugyanettdl a pusztitd, bar némileg
félreértelmezett szenve-délytdl.

Garcia Lorca Yermajanak véllaltan idealiszti-
kus gondolata, hogy utéd (valamireval6 tett, gon-
dolat, az embert tulélé emlék) csak valodi szere-
lembdl (szenvedélybél, elhivatottsagbol, hitbél,
tehetséghdl) johet létre. Yerma, bar bizonyos
szempontbol rokonithatd vellk, ezért nem antik
tragikus hésnd. A sors egymasba kapaszkodd
lancszemeibdl az egyik hibas szem az dvé. A
szerelemtelen héazassagban van egy masik
szenvedd fél: Juan, a férj. Es ez az a koncepcio-
nalis mozzanat, amely Csiszar Imre olvasataban
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és a Juant alakito Ujvari Zoltdn megfogalmaza-
saban tUllép a szinhazi konvencién. Ujvari

Juanja az egyik oldalrél ellenszenvesen
puhany, a masik oldalrél a szenvedéseit
férfiasan  magaban tarté, pedans férj.

Valdjaban azért marad alul Yermaval szemben,
mert kevéshé figyelem-re méltd egyéniség.
Yerma, mikozben Maria jévendé gyermeké-
nek oltéget dssze egy ingecskét, vad dalra fa-
kad. Fajdalmas vonitasa folveri a délelétt csénd-
jét. A maganyos ének, amely nagyszinpadra is
elegendd energiaval szol, harsanyan prozai le-
iras egy lelkiallapotrél. Maskor: Juan - a hazon
kivil csoppet sem - félszeg tekintetete prébalja
nyugtatni Yermat. A szava indulatos, a szeme

kérlel. Akaratlanul ellagyul, ahogy az asszonyra
néz. Ez a tekintet targyilagosabban tragikus
Yerma vibralo szenvedélyénél. Alinak. Koztiik ott
az oszlop.

Federico Garcia Lorca: Yerma (Budapesti Kamara-
szinhaz a Karoly kériton)

Forditotta: Németh Laszl6. Zene: Marta Istvan. Disz-
let: Vayer Tamas m. v. Jelmez: Szakéacs Gydrgyi m. v.
Koreografus: Juhasz Anikd. Asszisztens: Farkas Mari.
Rendezte: Csiszar Imre.

Szereplék: Kubik Anna, Szerencsi Eva, Timar Eva,
Olsavszky Eva m. v., Andai Gydrgyi, Bodor Erzsébet,
Kerekes Viktoria, Csonka Ibolya, lllyés Mari, Huszar
Orsolya, Létay Déra, Somfai Eva, Koti Kati, Ujvari
Zoltan, Nemcsak Karoly.



